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ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

TESTI PER A1

[oporon umrtatens!

Tbl M3y4yaelb PYCCKMI A3BIK HeaaBHo. Ho Tbl yxé
MHOroe 3Haelb!

Mo3Tomy Nopa Ha4YMHATb YNTATb NO-PYCCKU!

Cnésa - OpUrMHaNbHbIE PYCCKME TEKCTbI U AMANOTN.
35To — mMopgénu: TaK roBOpPAT pycckue. CnpasBa —
[OCNOBHBIV NepeBOs, Ha UTANbAHCKUM A3BIK. 3TO —
nomoub. Tam, rae 66110 HEBO3MOXKHO AaTb TOUYHbIN

Last update 12.1.2025

Caro lettore, cara lettrice!

Tu studi la lingua russa da poco tempo. Ma sai gia
molte cose!

Percio e ora diiniziare a leggere in russo!

A sinistra ci sono diversi testi e dialoghi originali, in
russo. Sono dei modelli di testo: € cosi che parlano i
russi. A destra c’e la traduzione parola per parola in
italiano. E un aiuto. Dove non & stato possibile dare un

WUTAaNbAHCKMA aHanor, mbl Oaém B CKOBKax preciso analogo italiano, abbiamo indicato Ila
[0CNOBHbIV NepeBoA. traduzione letterale tra parentesi.

YuTam Bcayx, yum HOBble cioBa! Leggi a voce alta, studia le parole nuove!

Ypauum! Buona fortuna!

| testi autentici qui presenti abbracciano tutti i temi previsti dalla certificazione TORFL del livello Al, e precisamente da Al1-1 ad A1-3.

Il principale obiettivo didattico € la lettura estensiva: aiutare chi legge a intuire, riconoscere e memorizzare il lessico e le strutture della
lingua; la traduzione a fronte € un aiuto in caso di difficolta. Per queste letture le autrici hanno svolto un lavoro capillare soprattutto sul
lessico ad alta ripetizione, in modo da riproporre piu volte - ma in contesti diversi — i medesimi vocaboli e costrutti.

Naturalmente i testi e i dialoghi presentati possono essere usati anche per altri scopi: per la ripetizione ad alta voce (nepeckas), per la
traduzione dal russo all’italiano con possibilita di autocorrezione, o, infine, per il riassunto o la retroversione.

( e Tutti gli argomenti morfo-lessicali, grammaticali e di sintassi presenti nei testi sono spiegati sul nostro sito gratuito

?z = WWW.ita-rus.it



http://www.ita-rus.it/
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BOTCAN 1

- Tansa! Kak gena? Y meHA 6poHxut. i a6ma. He 3Ha10, YTO
nénarb...

- Oi! KoHéuHo, 6poHxnT — 370 Nnpobnéma! ® Tl oaHa AOMa?

- Moka pa. Uropb ceityac B KasaxcTaHe.

- Mnobxo, 4To Tbl 0AHA. AHTUBMOTUKM ecTb? MapaueTamon?

- [a. Bcé ectb.

- M3BWMHK, HaTawwa, A Ha paboTe. Y meHA ceryac KANEHT. Moka!

- Uenyto. Moka!

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

WHATSAPP 1

Tanja! Come va? lo ho la bronchite. Sono a casa. Non so che fare...
Oh! Certo, la bronchite &€ un problema! ® Sei sola a casa?
Al momento si. Igor’ ora e in Kazakistan.

Non va bene che sei sola a casa. Hai gli antibiotici? Il
paracetamolo?

Si, ho tutto.

Scusa, Natasa, sono al lavoro. Adesso ho un cliente. Ciao!
Un bacio. Ciao!

BOTCAN 2
- ApTém, Tbi rge?
- A Ha paborTe.
- A ayman, Tbl ewé ad6ma. Kak Tbi? Kak 3p,op(53be?
- CeMuac BCE OK.
- fApaa. Uenyo. MNoka!
- o Béuepa!

WHATSAPP 2
Artjom, dove sei?
Sono al lavoro.
Pensavo (che tu fossi) ancora a casa. Come stai? Come va la salute?
Adesso tutto OK.
Sono contento. Un bacio. Ciao!
A stasera!

KAKOM NAPONDb?

- WM3BuMHUTE, 3aeck B bape ecTb Bandaii?

- KoHéuHo, ectb! N UHTEPHET, M Bandan TOXKe ecTb.
- AKakdm naponb?

- Naponb «Kapamasos».

- Byksbl pycckue?

- HeT, Bce 6YKBbI NaTUHCKME, ManeHbKue.

- 3a0poso! Cnacibo 6onblude!

QUAL E LA PASSWORD?

Scusi, qui nel bar c’e il WI-FI?

Certo (che) c’é! Ci sono Internet e anche il WI-FI.
E qual e la password?

La password e “karamazov”.

(in) Lettere russe?

No, tutte lettere latine, minuscole.

Grande! Grazie mille!




© Marina Artamonova, Paola Cignetti
Reg. A89240 del 24/10/2013

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

NACCAXWPbl B CAMO/ETE

Anppéa - 3To MECTO «A»?

KaTa - Hert, 310 mécTo «/[1»!

AHppeéa - [pocTi, NnosKanymcra.

KaTta - Hnuero-Huuero.

AHppéa - Tbl pycckas?

Karta- [a, 2 pycckan. A BblI?

AHppéa- As -HeT. fl He pycckuit. [1aBam Ha «TbI»?
Kara—[asain. OTkyaa Tbi?

AHpgpéa - Al uTanbsiHel.

Kara - Kak nHtepécHo! Tbl TyprcT?

AHppéa- HeT. A méHeaxkep. MeH# 308yT AHApéa. OuyeHb NPUATHO.
Kara - Kata. OueHb npuATHO.

AHppéa - KaTa, BOT pyccKuit XKypHan. Yto 31o Takoe?

Kata - 3To — HeoduLManbHble cMMBObI Poccin: measéap,

MaTpELIKa N camoBap.
AHppéa - A 3T0 KTO?
KaTa - A 570 ... He 3Hat0. 310 NpdCTO DoTOMOAEND.

PASSEGGERI IN AEREO

Andrea - E il posto “A”?

Katja— No, e il posto “D”!

Andrea —Scusa, per favore.

Katja — Niente-niente.

Andrea —Sei russa?

Katja- Si, sono russa. E Lei?

Andrea - lo no. Non sono russo. Ci diamo del tu?

Katja —Va bene. Didove sei?

Andrea - Sono italiano.

Katja - Interessante! Sei un turista?

Andrea- No. Sono un manager. Mi chiamo Andrea. Molto piacere.
Katja - Katja. Molto piacere.

Andrea - Katja, ecco una rivista russa. Che cosa sono questi?
Katja — Questi sono dei simboli non ufficiali della Russia: un orso,
una matrioSka e un samovar.

Andrea—E questa chie?

Katja— Questa...non lo so. E semplicemente una fotomodella.
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MY}KYMHbI (wyTka)

HacToAwmin my»KumMHa TOYHO 3HaeT, Korga y ero
NOBMMOM KEHWMHbI AeHb POXKAEHUA. N OH HMKOTAA He
NOMHUT, CKONIbKO el NeT.

A éCcnuM My}KUMHa He NOMHUT, Korga y nwbrmoint
EHLMHbI IeHb POXKAEHMA, HO TOYHO 3HAET, CKONbKO e
NEeT — 3T0 eé MyK.

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

GLI UOMINI (barzelletta)

Un vero gentleman sa precisamente quando e il
compleanno della donna amata. E non ricorda mai quanti
anni ha.

Se invece un uomo non ricorda quando e il compleanno
della donna amata, ma sa di preciso quanti anni ha lei —allora
€ suo marito.

HEHLLMHbI (wyTka)

Korga mosi xkeHa cagutca 3a py/ib, TO HaBUratop
He NOKasblBaeT A0pPOry, a HauMHaeT unTaTh «OTve
HaLw».,

LE DONNE (barzelletta)

Quando mia moglie si mette (si siede) al volante il navigatore
non indica la strada, ma incominica a recitare (a leggere) il
“Padre Nostro”.
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PA3HbIE BKYCbI GUSTI DIVERSI
MeHA 30BYyT AHTOHMO. A1 uTanbfHeu. Mol poaHOM Mi chiamo Antonio. Sono italiano. La mia citta natale e
ropog, TypuH. Mo npodéccumn a nodsap. A dyeHb N6 Torino. Sono cuoco di professione/faccio il cuoco. Amo
rotoésutb. Ceityac A pabodTalo B pectopaHe B LEHTpe. moltissimo cucinare. Attualmente lavoro in un ristorante in
fl He »KeHaT, Ho y MeHA ecTb AésylKa. Eé 30ByT Bépa. centro.
OH3 cekpeTapb B TyparéHtcree. Eé x666u - Knaccmueckan Non sono sposato, ma ho una ragazza. Si chiama Vera. Fa
MY3blKa, ocObeHHO Onepa. OHA YACTO caywaeT pasHble la/é segretaria in un’agenzia turistica. Il suo hobby e la musica
apun. Eé nobnmble nesmubl — PeHaTa Tebanbam n Pené classica, soprattutto I'opera. Lei ascolta spesso diverse arie
dnémumHr. (d’opera). Le sue cantanti preferite sono Renata Tebaldi e
A mobnio Bépy. Ho He nobnto my3sbiKy.... OcObeHHOo Renée Fleming.
apuun! A npeanountao eytbéON M nyTewécTeua. Y meHs lo amo Vera. Ma non amo la musica... Soprattutto le arie.
Gonblune nNnaHbl: KamuaTtka u CMBMpb. A Tam HAAO 3HaTb Preferisco il calcio e i viaggi. Ho dei grandi progetti: la
PYCCKMI A3bIK. [TOTOMY 4TO — A AyMalo - TaM BCe roBOPAT Kamcatka e la Siberia. Ma la bisogna conoscere la lingua
TO/IbKO NO-PYCCKM. BOT novemy s yuy pycckuin AsbiK. russa/sapere il russo/! Perché |la — penso - si parla solo in
Mokd a He OyeHb xopowd roBopro no-pycckn. Ho A russo. Ecco perché sto studiando il russo/la lingua russa.
3Hal0 andaBMT, YUTAID MNPOCTbIe TEKCTbI, Y4y CA0BA M Al momento non parlo molto bene in russo. Ma conosco
rpaMmmaTvky. Moi npenogasaTesib rOBOPUT, UTO Y MEHS I"alfabeto, leggo dei testi semplici, studio le parole e la
ecTb nporpécc! grammatica. Il mio insegnante dice che faccio dei progressi
(ho un progresso).
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PYCCKASA 3HAKOMASA

Y MeH$si ecTb HOBas 3HakOMas. OHa pyccKasa M elé naoxo
rOBOPUT MNO-UTANbAHCKK. MMo3TOMy Mbl BCcerga roBopvm mno-
pycckn. [Ana meHA 3To xopdwaa npaktuka. CerOaHA OHA
pacckasbiBana o cebé.

Eé 308yT CBeTNaHa. 310 eé nma, a bamunua - CMupHoOBa. 370
TUNNYHas pycckas dammnmsa, OYyeHb nonynApHasn. Eweé y Heé
ecTb 6T4yecTBO — AHApéeBHa. OpmumnanbHo eé 3oByT CBETNAHA
AHppéeBHa CmupHOBa. Ho Bce Apy3bsi U pogHble 30BYT eé
npocrto Ceérta.

OH& 13 Yob1. 310 60nblud ropoa Ha Ypane. Al He 3HANA, YTO

ecTb Takom ropoga,!
Y Heé ecTb aouka Codnsa. Ux nana - Cépaxo - He pyccKui, a
ntanbAHeu,. OH npoatocep. CeroaHs yTpom OH 6bin Ha paboTe,
a Ceéta n Codmsa rynanu B UEHTPeE, NOTOMY 4TO noréaa 6bina
O4YeHb XopoLuas.

Y HUMX ecTb KBapTMpa Ha yauue Becnyyun. Tam 4 KOMHaTbI,
KYXHs, 6ankOH u rapaxk. CBéTa paja, yto y HMX AOMa ecTb
KOHAMUMOHEP. MNoToMy uTo NéTom B UTaNnnmM GYeHb KapKo!

OHa npurnawana mMeHA B rocTM Ha Kode. Ho A ceroans
paboTato. B apyrom pas!

UNA CONOSCENTE RUSSA

lo ho una nuova conoscente. Lei € russa e parla ancora male in
italiano. Percio noi parliamo sempre in russo. Per me € una buona
pratica. Oggi lei mi ha raccontato di sé.

Si chiama Svetlana. Questo ¢ il suo nome, il cognome, invece, e
Smirnova. E un tipico cognome russo, molto popolare. Lei ha anche
un patronimico: Andreevna. Ufficialmente si chiama Svetlana
Andreeevna Smirndva. Ma tutti gli amici e i parenti la chiamano
semplicemente Svéta.

Lei e di Ufa, una grande citta negli Urali. lo non sapevo che
esistesse questa citta!

Lei ha una figlia, Sofia. Il loro papa — Sergio — non & russo, ma
italiano. E un produttore. Lui stamattina era al lavoro, invece Sveta
e Sofia hanno passeggiato in centro, perché il tempo era molto
bello.

Loro hanno un appartamento in via Vespucci. Li hanno quattro
stanze, una cucina, un balcone e un garage. Sveta € contenta che a
casa da loro ci sia il condizionatore. Perché in estate in Italia fa
molto caldo!

Mi ha invitato a casa sua per un caffé. Ma io oggi lavoro.
Un’altra volta!
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KAPJIA YEKKU

Kapna Yékkm — yuntenbHuua. OHA pabodTaeT B nuuée BO
®dnopéHumn. OHa xopodwnii neparor. Pebsita eé nobat. Kapna toxke
nx nobut. A ewé oHa dyeHb NOOUT mOpe U BCcergad meutaer ob
OTnycKe.

B uione n B aesrycte wWKOAbl He paboTatoT. LUKONBHUMKKM Ha
KaHMKynax. Kapna otgbixaetr Ha mope. Y Heé ecTb Hebosbluan
KBapTMpa B Bepcuabe.

Ha ypOKax yuntena 1ak MHOro roBopsiT, YTo Cenyac, B OTNycke,
Kapna npeanoyntaer monyatb. Ha nafxe oHa ynTaet pomaH mam
urpaet B cygoKky. NMoTtom oHa nokynaet xn1eb n ¢pykTol. Kapna He
O4YeHb N6UT rotoBUTb. M NoTOM, oHA Ha AuéTte. [lOMa OHA ecT
GPYKTbI MK Canat u CMOTPUT CEPUAN Ha NNaHLWeéTe.

Kapna Bcé Bpéma aymaetr ob Aptype. lae oH? loyemy He
3BOHMUT? OH He oTBeYaeT Ha eé ménnbl! He nnwert B BoTcane! A oHa
Tak nwobut erd! Aptyp — pectaspatop. OH 4acto pabdTaer BO
dnopéHumm.

Celyac y Hero TOXe OTnyck. OH B AmépuKke. N Kapna onsitb
oAHa. Kakasa penpéccus!

CARLA CECCHI

Carla Cecchi & insegnante. Lavora in un liceo a Firenze. E un
bravo pedagogo. | ragazzi le vogliono bene/la amano. Anche
Carla li ama. Lei ama anche molto il mare e sogna sempre le
ferie.

In luglio e agosto le scuole sono chiuse (non lavorano). Gli
studenti sono in vacanza. Carla si riposa al mare. Ha un piccolo
appartamento in Versilia.

Durante le lezioni gli inseganti parlano cosi tanto, che adesso,
in ferie, Carla preferisce stare zitta. In spiaggia legge romanzi o
gioca a Sudoku. Poi compra del pane e della frutta. Carla non
ama molto cucinare/a Carla non piace cucinare. E poi, € a dieta.
A casa mangia della frutta oppure un’insalata e guarda una serie
sul tablet.

Carla pensa tutto il tempo ad Arturo. Dov'e? Perché non
chiama? Lui non risponde alle sue mail! Non scrive su Whatsapp.
Ma lei lo ama cosi tanto! Arturo fa il/é restauratore. Lui spesso
lavora a Firenze.

Ma adesso anche lui & in ferie. E in America, e Carla e di
nuovo sola. Che depressione!

In Russia si usa il termine “wkénbHUKK” (lett. scolari/e) per il ciclo scolastico fino all’esame di maturita e ctyaénTbl per il ciclo successivo. Nella
versione in italiano tradotto il termine con “studenti” sia perché la parola “scolari” & ormai desueta, sia perché essa si riferisce solo al ciclo della

\
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O KNIUMATE

Y3ké HoA6pb. OceHb. Ho noréaa He OCEHHSASA, a NETHAS.
CeréaHAa y Hac Ha rpagaycHuke +23! Héb6o crHee-cuHee.
Joan B Napkax M Ha MAAMKaAX NeXaT Ha COJHUE, Kak B
nioHe. Cenyac 31o obbIuHaA KapTnHa. Knmmat Tenépb He
TaKOW, Kak paHblie. KOHEYHO, Koraa BMauWb AepéBbs
WA KYCTbl, NOHUMAELLb, YTO 3TO He NéTo.

Ninctba Ha pepéBbAX WM Ha KycTax KpacHble U
opaHKesble. Ho TpaBa 3enéHan, a B NOMAX, B Cafax U B
Nnecy ectb gaxke 6énble 1 XKEnTble LBETbI, Kak BECHOM.

FOBOPAT, YTO C/AMIIKOM XKapkas noroga — 370
rnobanbHan sKonornyeckas npobnéma. M HUKTO He 3HAeT,
yto AénaTtb! B pe3ynbTaTe cTpagatT NAM, CTPagatoT
XUBOTHble. B HOABPEé HAA0 OTKPbIBATL OKHA U ABEpPW,
NOTOMY YTO B KBApPTUPE KAapPKO.

Kowmap! A a xouyy BMAETb YEPHble Tyun, cépoe
OCEéHHee HéB6Oo! Xouy HOCUTb TENAYIO KYPTKY, canoru,
wanky! A ckyyato no cHeéry!

SUL CLIMA

E gia novembre. E autunno. Ma il tempo non & autunnale, & estivo.
Oggi il termometro segna (abbiamo sul termometro) piu 23! Il cielo e
proprio blu. La gente nei parchi e in spiagga (sulle spiagge) sta sdraiata
al sole come a giugno. Ora questa e un’immagine usuale. Il clima adesso
non e come una volta. Certo, quando vedi gli alberi o gli arbusti, capisci
che non ¢ estate.

Le foglie sugli alberi e sugli arbusti sono rosse e arancioni.

Ma I’erba e verde, e nei campi, nei giardini e nel bosco ci son persino dei
fiori bianchi e gialli, come in primavera.

Dicono che il tempo troppo caldo sia un problema ecologico globale.
E nessuno sa cosa fare!

Di conseguenza, la gente soffre (le persone soffrono), soffrono gli
animali. A novembre bisogna aprire le finestre e le porte perché in casa
fa caldo.

Un incubo! lo invece voglio vedere le nuvole nere, il cielo grigio
d’autunno! Voglio indossare un/il giaccone pesante, gli stivali, un/il
berretto! Mi manca la neve!
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HALO 3HATb A3bIKWU!

MHOrMe NoaM B MUpe FOBOPAT MO-aHTAMICKM. ITOT A3BIK
3HAOT He TONbKO aHINMYaHe, aMepUKAHUbI U aBCTpanmiubl. B
Adpuke, B EBpone, 8 UHAMM, B ANOHUM MHOMME NKOAM FOBOPAT
No- aHMMNACKW. EcaM  Tbl  3HAEWb aHTAWMNACKUIA, MOMKHO
nyTewécTsoBaTb 6€3 Npobiém.

Ho 3HaTb pycckuii A3bIK TOXe 6oabwon nmoc. Kro,
HanpuMmép, TroBOPUT MNO-YKPAMHCKK, MO-y36EKCKM MAM no-
asepbanaKaHCKU? KTO 3HAET Ka3axCKUM MAM apMAHCKUIA? Bobl
3HaeTe? Al — HeT! K coxkanénuio, B KasaxctaHe, U B ADMEHUU, U B
AsepbaiigxaHe, U B Monaasum, n B Y3beKUctaHe aHrNMNCKUn
He O4yeHb nomoraet. MoxeT 6biTb, monoable NOAN HEMHOTO
3HAIOT aHMUNACKUIK. A Hemonogble NAM MOYTM HUKOrAa He
3HAIOT MHOCTPAaHHbIE A3bIKMA. [OYTM HUKTO HEe roBOPUT no-
HEeMELKM, No- GPaHLLY3CKN MAN NO-UCNAHCKMN.

N yto aénatb, €cnn Tbl MHOCTPaHeu? K cyacTbio, Tam elé
MOXKHO TOBOPWUTb MO-PYCCKU. PaHblie 370 6bl1a OAHA CTpaHa.
Mo3Tomy MHOrMe noau, AaKe He 3THMUYECKMEe pyccKkue, ellé
NOMHAT PYCCKUI A3BIK. ECAM Tbl MHOCTpPAHeL, 3HaTb PYCCKWIA
A3bIK — 3TO TBOM LWAHC B a3ponopTy, B 6aHKe, B rOCTUHULE, Ha
ynuue.

KoHéuHo, xopowwd roBopuTb No- pyccku TpyaHo. N kupuaamua
— 3To KowMmap! A Tbl BMAEn apMAHCKMI andasnT? Wam
rPY3MHCKNIA? HeT, A npeano4nTtato Kupmuanumuy!

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

BISOGNA SAPERE LE LINGUE!

Molte persone nel mondo parlano inglese. Questa
lingua la sanno non solo gli inglesi, gli americani e gli
australiani. In Africa, in Europa, in India, in Giappone
molte persone parlano inglese. Se sai l'inglese, si puo
viaggiare senza problemi.

Ma anche sapere la lingua russa € un grande
vantaggio. Chi ad esempio parla ucraino, uzbeko o azero?
Chi conosce il kazako o I'armeno? Voi li conoscete? lo no!
Purtroppo in Kazakistan, ma anche in Armenia, in
Azerbajdzan, in Moldavia e in Uzbekistan l'inglese non
aiuta molto. Forse i giovani sanno un po’ d’inglese. Ma le
persone di una certa eta (non giovani) non conoscono
quasi mai le lingue straniere. Quasi nessuno parla
tedesco, francese o spagnolo.

E che fare, se sei straniero? Per fortuna la si puo
ancora parlare in russo. Prima era un unico paese. Cosi
molte persone, anche se non di etnia russa, ricordano
ancora la lingua russa. Se sei straniero, conoscere il russo
e la tua chance all’aeroporto, in banca, all’albergo, per
strada.

Certamente, parlare bene in russo e difficile. E il
cirillico € un incubo! Ma hai visto 'alfabeto armeno? E
quello georgiano? No, io preferisco il cirillico!
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MOCKBA U NETEPBYPI

MockBa un lMetepbypr — 3TO0 HEMHOrO Kak Pum M MunaH: oHn
KOHKYPEHTbI.

MockBa — ctonmua Poccnu, no3dtomy 3gecb ectb [yma (Haw
napnamenT) n gaxe bénbiit gom! 310 merandamc, oPULMANLHO Tam
12 MUNNMOHOB YENOBEK, HO 3TO He TOYHO. Tam ecTb KpacuBsbii
NCTOpMYECcKMn LeHTp, MockBa-peka, Kpemnb, KpacHasa nnduwaap u
Bonbwom TeaTp, My3én n MOHYMEHTbI. ECTb OYeHb BbICOKUE 34aHUS,
HaNPUMEP, YHUBEPCUTET U aenoBon (bmnsHec) ueHTp. CoBpeMéHHble
TEXHONOMMM, NepcreKTiBbl, Kapbépa, - 3To Bcé Mocksa. 3To OYeHb
ANHaMUYHbIN rOpoa. MocKBMUM BCE AENatOT BbICTPO U FOBOPAT TOXKE
O4yeHb bbIcTPo. MoCKBA HMKOraa He cnuT!

CaHkT-MeTepbypr (Mnu, Kak roBopAT pycckue, Mutep) - ropop
HOMep ABa B Poccnu. 3aech, HaBEPHO, 5 NN 6 MUNNMOHOB YEeN0BEK.
Bce B mype 3HAOT MeTepbypr. 3To TOXKe 60bLWON IKOHOMIYECKM
M OCOBEHHO WCTOPMYECKUN U KYAbTYPHbIN UEHTP. TyT XWUAn u
pabdTanu no3T MYWKUH, nucatenu Foronb n JOCTOEBCKMIA. ITO TOXKe
Hawa mcToépuaA: 3MMHUI ABOPEL, (LApCcKaa pe3naéHums, rae cemyac
My3én JpMUTAaXK), Apyrve ABopupbl, peka HeBa u peka POHTAHKa,
KaHanbl U GOHTAHbI, NPEKPACHAA apPXUTEKTYPa U CKY/IbNTYPbI B CTH/IE
6apOKKO 1 Knaccuumsma.

KoHéuHo, moit nobumbin ropoa, — MOCKBA, NOTOMY 4YTO A Tam
paHble *una! Ho u Metepbypr a T6xe Nobato. Tam Tak Kpacuso!
Mpasaa, KAMMaT Tam He OYeHb....

MOSCA E PIETROBURGO

Mosca e Pietroburgo sono un po’ come Roma e Milano: sono
concorrenti.

Mosca € la capitale della Russia, percio qui c’é la Duma (il nostro
parlamento) e persino la Casa Bianca! (Mosca) E una megalopoli,
ufficialmente ci sono 12 milioni di persone, ma non & preciso. C’'€ un
bel centro storico, il fiume Moscova, il Cremlino, la Piazza Rossa e il
teatro BolSoj, musei e monumenti. Ci sono edifici molto alti, ad
esempio, l'universita e il business-center. Tecnologie moderne,
prospettive, carriera: tutto questo & Mosca. | moscoviti fanno tutto
velocemente e parlano anche molto velocemente. Mosca non dorme
mai!

San Pietroburgo (o, come dicono i russi, Piter) e la citta numero

due in Russia. Qui probabilmente ci sono 5 o 6 milioni di persone. Al
mondo tutti conoscono Pietroburgo. Anch’esso € un grande centro
economico e soprattutto storico e culturale.
Qui vissero e lavorarono il poeta Puskin, gli scrittori Gogol’ e
Dostojevskij. Anche questa & la nostra storia: il Palazzo d’inverno (la
residenza degli zar dove ora si trova il museo Ermitage), altri palazzi,
il fiume Neva e il fiume Fontanka, i canali e le fontane, la bellissima
architettura e scultura in stile barocco e classico.

Certamente la mia citta preferita € Mosca perché prima vivevo li!
Ma amo molto anche Piertoburgo. Li & tutto cosi bello!

Ma, a dire il vero, il climalinon & un gran ché...

l—A
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KBAPTUPA B APEHAY

CawuvHbl poguTenn umeByt B Tyne, 310 180
Kunométpos ot Mocksbl. Yké roa Cawa paboTaer B
MockBé. KBapTnpbl 3aecb cTOAT dUeHb AOPOro, AaXKe Ha
nepudepnn. ApéHaa cTOMT MEHbWe, M noka Cawa
CHUMAET KBapTupy.

CawuHa KBapTMpa HaxoéauTcA Ha Kro-sanage
Mocksbl. lom HOBbIM, ¢ AndTOoM. KBapTipa HebonbLuas:
TONbKO OZIHA KOMHaATa, KyXxHA M BaHHan. Ho noka Cawa
MBET 0AMNH, 3TO HOpManbHO. KBapTnpa caaérca BMECTe
c Mmébenbto. B KOMHaTe cTOAT rapaepo6, AMBAH-KPOBATb,
YYPHANbHbIN CTONNK M Kpécno. Tenesnsopa HET, HO OH U
He Hy»KeH: Cawa cmOTpUT pMabmMbl B KOMNbloTepe. Besa
mébens (sing. tantum) HOBas, Ho He Aoporas, us UKEMN.

B KyxHe TOxKe ecTb BCE, YTO HYXKHO, Aad)Ke nocyaa.
KomHaTa KBagpaTHada, ¢ 6ankoHom. Buag Ha napk.
Hepanekd meTpo, TaK YTo BCE o4YeHb yad6HoO.

UN APPARTAMENTO IN AFFITTO

| genitori di Sasa abitano a Tula, (¢) a 180 chilometri da
Mosca. Gia da un anno Sasa lavora a Mosca.

Gli appartamenti qui costano/sono carissimi, persino in
periferia. L'affitto costa meno e per adesso Sasa affitta un
appartamento.

L’appartamento di Sasa si trova a sud-ovest di Mosca. La
casa € nuova, con l'ascensore. L'appartamento non e
grande: solo una stanza, cucina e bagno. Ma finché Sasa
vive da solo, va bene (& normale). L'appartamento viene
affittato con i mobili. Nella stanza ci sono un guardaroba,
un divano-letto, un tavolino e una poltrona. Il televisore
non c’¢, ma non ce n’é bisogno: Sasa guarda i film sul
computer. Tutti i mobili sono nuovi ma non costosi, (sono)
dell’lkea (dall’lkea).

Anche in cucina c’é tutto cido che serve, persino i piatti.
La stanza & quadrata, con un balcone. La vista e sul parco.
Poco lontano c’e la metro, percio tutto € molto comodo.

|_A
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[onpPoc

Nnba — 3apacbTe, TETL HUH! (colloquiale)

Cocéaka — 3apaBscTByi, Untowa, 31o Tbi?? A TebA He y3Hana! Bbl
NeT NATb KaK 34ecb He XUBETe. Tbl K KOMy?

Mnba — K apyry. OH TyT }UBET. Ha ceabmOMm 3Taeé.

Cocéaka — K BaHe? fl erd 3Hat0. XopOoLwmnii ManbumkK.

Unba — Hy aa, K Bane.

Cocépka — CKONbKO »Ke Tebé ceiyac net?

Unba — MHe aeBATHaALATD.

Cocépka— Oi, Hapo xe! PaboTaellb MK yunLLbCA?

Unba — U paboTato, 1 yuychb.

Cocépka — Ha Koro yumniibea?

Mnba — Ha mexaHuKa.

Cocépka— A paboTaelub rae’?

Nnba —Y 6paTa B aBTOCEPBUCE.

Cocéaka— CeméinHbii bnsHec? Hy monogeéu! A Kak mama? OHa
eulé pabortaer B anTéke?

Wnba — [a.

Cocéaka— Mama y TebA Kpacasuua. A nana? NomHio, y Her6 bbina
Takana WKWKapHasa MmalnHa...

Nnba (npo cebs) — O Boxce! OHA 8cé xo4em 3Hame...

Nnba - N3BuHNTE, TETL HWMH, MHe Nopa. A Nnpasaa G4eHb cneLwy.
1o cBUAAHMA.

Cocépka— 1o ceuaaHusa! Npusét poantenam!

L'INTERROGATORIO

Ilja—Salve, zia Nina!

La vicina — Ciao llju$a, sei tu?? Non ti avevo riconoscito! E da
cingue anni che non abitate piu qui. Da chi stai andando?
llja— Da un amico. Abita qua. Al settimo piano.

La vicina— Da Vanja? Lo conosco. E un bravo ragazzo.
llja—Si, da Vanja.

La vicina —Quanti anni hai adesso?

Ilja— Diciannove.

La vicina— Ma pensa te! Lavori o studi?

llja—Lavoro e studio.

Lavicina—E studi per diventare chi?

llja — Per (diventare) meccanico.

La vicina—E dove lavori?

Ilja— Nell’auto-officina di (mio) fratello.

La vicina— Un business di famiglia? Sei bravo! E (come sta) la
mamma? Lavora sempre in farmacia?

Ilja—Si.

La vicina—Tua mamma e bellissima. E il babbo? Mi ricordo aveva
una macchina di lusso...

llja (fra sé e sé)— Oddio! Vuol sapere tutto...

Ilja - Mi scusi zia Nina, € ora che io vada. Ho veramente molta
fretta. Arrivederci.

La vicina — Arrivederci! Saluti ai tuoi genitori.

|__\
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PYCCKUM A3bIK TPYAHbIN!

PaHblue A He 3Han, YTO PYCCKUN A3bIK TaKOW TPYAHbIN.
lPaMMATMKa W BCe CNOBA HenoHATHble. BykBbl TOXe
He3HaKOMble.

K cuyacTblo, y Hac xopoéwas npenogasatenbHuua. Mol
Ha3biBaem eé AHHyLwKa. OHA n3 Benopyccum.

OHa  OYeHb MNOHATHO  OODBACHAET  IPAMMATUKY.
MokasbiBaeT Ham cxémbl U Tabanubl. Ha ypoKke mbl yntaem
BC/IYX PYCCKME TEKCTbl, caywaem ayauo. [MoHMMATb
AyANOTEKCTbI OYeHb TPYAHO. Haao caywaTb Ux ABa Uam Tpu
pasa.

MHOrAA Mbl UUTAEM PYCCKMe aHeKAOTbl. AHHYLIKa N6uT
[aBaTb HaM aHeKAOTbl 0 BOBoYKe. BOBOUYKa — 3TO ManeHbKui
XY/IMFaH, KaK y Hac B UTanum MbepiHo. AHHYLWKa Bceraa fadT
Ham O4YeHb bonbluOe AoMALLHee 3aaHune.

Al 4yacTo 3aHMMAalOCb B YMTANbHOM 3ane. Tam TUXO W
CNOKOMHO. A pycCKyto nuTepatypy u uctopuio Poccnn A
4ynTal Ha TenedpoHe B meTpd mam B aBTObYCe, Korgoa éay
AOMON. KOHEYHO, NOKa NO-UTaNbAHCKK!

LA LINGUA RUSSA E DIFFICILE!

Prima non sapevo che la lingua russa fosse (&) cosi difficile!

La grammatica e tutte le parole sono incomprensibili! Anche le
lettere non sono familiari (sono sconosciute).

Per fortuna abbiamo una buona insegnante. Noi la chiamiamo
Annuska. Lei e bielorussa. (viene dalla Bielorussia).

Spiega la grammatica molto chiaramente. Ci fa vedere (mostra)
schemi e tabelle. A lezione noi leggiamo ad alta voce dei testi russi,
ascoltiamo gli audio. Capire i testi audio & molto difficile. Bisogna
ascoltarli due o tre volte.

A volte leggiamo delle barzellette russe. Annuska ama darci
(da leggere) le barzellette su Vovocka. Vovocka € un piccolo
birbante, come Pierino da noi in Italia. Annuska ci da sempre
tanti compiti (un grosso compito).

lo spesso studio in sala lettura. La c’e silenzio e pace.
Invece la letteratura russa e la storia della Russia le leggo sul
telefonino in metropolitana oppure in autobus,
mentre vado a casa. Naturalmente per il momento in
italiano!
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MO POOHOM roPOp,

Mot poaHOn ropog, - TypH. OH He TakOM U3BECTHbIN,
Kak Pum, MunaH, Benéuusa nam dnopéHums. Ho a aymato,
YTO 3TO KpacmBbIl eBponéncknin ropon. OH HaxoauTca Ha
césepo-3anaae Utanuu, 8 NMbemoHTe. 100 KNNOMETPOB — K
Tbl B ropax, 150 — u Tbl Ha mope! OyeHb yao6HO!

MHe HpAaBATCA TYpPMHCKME UEPKBU, Y3KME YAULbl B
LEHTPe, 3/IeraHTHble MarasmHbl. A N0bAK  HAWK
naowaamn, NOPTUKKM, NAaTaHbl. 34eCb eCTb YIOTHbIEe Kadé U
pectopaHumkn. Okono pekin Mo - KpacvsbIli NapkK, Tam
MOXHO TYNATb M KaTaTbCs Ha Besiocunéae. MHe HpasuTtcs,
Koraa B ropofe ecTb peKa.

Ha apyrom ctopoHé Mo - xonmbl. BecHOM n O6ceHblo y
Hac TyT ocObeHHO KpacuBo. K coxanéHuto, nétom 3aechb
OuYeHb KapKo.

Typuctbl nobat 6biBaTb B TypuHe. OHM XO4AT B
ErvneTckmii  my3én, B My3éit KuHO ©n B  Myséi
aBTOMOOMANA, 3aHUMAIOTCA  LWOMNUHIOM, AerycTupyroT
NTaANbAHCKOE BMHO.

TypnH — répoa wokonaga! Yxe 4yeTtbipe BEKA HaAs3ag
KopOonb CaBOWMCKOW AMHACTMM IMMaHymnn OGunmbépt nun
FOPAYMIA LUOKONAA, Ha CBOEM [OHE POXKAEHUA. A MHe

HpaBATCA ManeHbKme LLOKONAAHbIE KOH}ETDI
«OXaHAynoTTM». OcOBbeHHO Korga OHM M3 TOpPbKOro
LLOKoNaaa.

LA MIA CITTA NATALE

La mia citta natale e Torino. Non e cosi famosa come
Roma, Milano, Venezia o Firenze. Ma io penso che sia una
bella citta europea. Si trova nel nord-ovest d’ltalia, in
Piemonte. 100 chilometri e sei in montagna, 150 e sei al
mare. E comodissimo!

Mi piacciono le chiese di Torino, le viuzze strette nel
centro, i negozi eleganti. Amo le nostre piazze, i portici, i
platani. Qui ci sono dei caffe e dei ristorantini molto
accoglienti. Vicino al fiume Po c’e un bel parco, |i si puo
passeggiare e andare in bici. Mi piace quando in una citta
c’eé un fiume.

Dall’altro lato del Po ci sono le colline. In primavera e
in autunno qui da noi & particolarmente bello. Purtroppo
in estate fa troppo caldo.

| turisti amano venire a Torino. Visitano il Museo
Egizio, il Museo del cinema, il Museo dell’automobile,
fanno shopping, assaggiano il vino italiano.

Torino ¢ la citta del cioccolato! Gia quatto secoli fa il
re della dinastia dei Savoia, Emanuele Filiberto, beveva la
cioccolata calda al proprio compleanno. Invece a me
piacciono (i piccoli) ciccolatini “gianduiotti”. Soprattutto
qguando sono di cioccolato fondente (amaro).
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KAKAS NOrogA?

My - [loporas, y Hac ecTb 30HTUK?

¥eHa - KoHéuHo, ecTb. AyTO?

My3K - CeroaHs AHEM 0belatoT Aoxab. A uay Ha paboTy.
¥eHa - TouHo? Ceituac conHue. MoxKeT, 3To ownbKa?

My - He aymato. B Miutepe yxké X604 1 40K AN, 3HAUUT, U
y Hac HAAo *KaaTb.

YeHa - Toraa ol npas. Kakas noroaa B MNuTepe, Takaa uépes
AeHb u B MocKBé.

My - A rge Haw 30HTUK?

YeHa - OH y MmeH$ B cymKe. OH MHe TOXKe HyeH. A nay 8
cnopT3an. A 30HTUK Y Hac OAMH...

My — Hy ndaHO, y MEHA eCTb KYpTKa C KantowoOHoM.

*eHa — Cnacnbo, Aoporom, Tbl HACTOALWMIA MYKUNHA!

CHE TEMPO FA?

Marito — Cara, abbiamo un ombrello?

Moglie — Certo che ce I'abbiamo. Perché?

Marito — Oggi pomeriggio € prevista pioggia. lo sto andando al lavoro.
Moglie —E sicuro? Ora c’&il sole. Forse & un errore?

Marito — Non penso. A Pietroburgo fa gia freddo e piove (c’e gia il
freddo e ci sono le piogge), dunque, anche qui dobbiamo aspettarceli.
Moglie — Allora hai ragione. Il tempo che fa a Pietroburgo, il giorno
dopo lo fa anche a Mosca.

Marito — Ma dov’e il nostro ombrello?

Moglie — E nella mia borsa. Serve anche a me. lo sto per andare in
palestra. Ma abbiamo un ombrello solo...

Marito—Vabe’, io hoil giaccone col cappuccio.

Moglie — Grazie caro, sei un vero gentleman! (un vero uomo)

|__\
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Y HAC B OPUCE

Haw o6¢uc Haxéamtca B LEHTpe. 3To BbicOKoe cépoe
3aaHue. B 30aHMM ecTb IMPT. Y Hac YETBEPTLIN ITAMXK.

Ha BxOae Bac BcTpeyaetr Hawa cekpetapwa. Eé sosyt
NMroaminna. OHa Hemonoaas, NPUBETIMBAA XKEHWMHA. Mbl 6e3
Heé Kak 6e3 pyk! B xdnne cTOAT Kpécna, KypHaNbHbIN CTONUK
n 6onbWON aKBApPUYM. Tam Ke aBTOMAT, rae MOMKHO KynuTb
Kode, umnncbl nnm npocto BOAy. OBbIYHO KAUEHTBI XKAYT Tam,
Koraa wed 3aHAT.

Moi1 KabuHET cnpasa. 310 dueHb cBETNAA KOMHaTa. B yray
cTonT 6onbwas nanbma. PAAOM NMUCbMEHHbIN CTOAN, rae A
paboTalo Ha KomnbloTepe. Ha cTeHé BUCUT APKUIA N1aKaT.

Mow Konnéru paboTatoT pAAOM.

NEL NOSTRO UFFICIO

Il nostro ufficio si trova in centro. E un alto edificio grigio.
Nell’edificio c’e I'ascensore. Noi siamo (abbiamo il) al quarto piano.
All'ingresso vi accoglie la nostra segretaria. Si chiama Ljudmila. E una
gentile signora di mezz’eta. Non possiamo fare a meno di lei! Nella
hall ci sono delle poltrone, un tavolino e un grande acquario. Li c’e
anche una macchinetta dove si pud comprare del caffe, delle
patatine o semplicemente dell’acqua. Di solito i clienti aspettano i
quando il capo e occupato.

Il mio ufficio si trova a destra. E una stanza molto luminosa.
Nell’angolo c’eé una grande palma. Vicino c’e la scrivania dove lavoro
al computer. Sulla parete € appeso un poster colorato.

| miei colleghi lavorano li accanto.
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CKYYHAA COCEQKA

Buepa y meHs onAtb 6b1na Tepésa, Hawa cocéaka. Kak 31o — Bbl
eé He 3HaeTe? Hy, OHA XXMBET Ha MOEM 3Taxké. boxke moii! Cupéna
y MeHA Tak gonro, Tak aonro! OHA neHCMOHEpPKaA, BECb AieHb
HMyerd He aénaet, cKkydaet. Koraa oHa 6biBaeT y meHs, 3710
y»ac!

OHA roBopUT npaKkTnyeckn obo Bcém. HeTt, o nonntuke

HET, OHA B Hel H14Yero He NoHMMAaeT. Ho OHA roBOPUT O CBOEM
My¥e, TO ecTb O erd y»KacHom xapaktepe. O pduepu
Jlykpéummn, KoTopas 3amy>Kem U KUBET B Bépramo. O 35Te —
wodépe. Tepésa AyMaeT, UTo 38Tb C/IMLIKOM MHOTO paboTaer,
n 6éaHan Jlykpéuus Bcé BpémA cuamt aAdMa U Tak Masno
oTabixaet! HegdBHO y HUX poaunca ewé oanH pebEeHok,
ONATb Manbymk. Tepé3a paccKkasbiBaeT 0 HEM U O cTapLiem
BHYKe (TOT y»e 60nbludH, yuntca B WKONE).
Eweé oHa He 3abbiBaeT pacckasbiBaTb O CBOEN cecTpé MiHe,
KOTOpan XUBET Aaneko Ha tore. Tam TOXe 60NbLIAA CeMbs,
NAEMAHHUKM, NAeMAHHWUBI. ITa MiHa YacTo npucbinaer
doTorpadum, nNodToMy A yXKE MNPEKPACHO 3HAD BCHO WX
reHeanoruio, Koro Kak 30ByT.

Tepesa ntobUT pacckasbiBaTb 06 Mx 60NbLWOK BMANE Ha
Mmoépe, 06 wux o¢pykTtoéBOM cage, o bOaccéliHe B caay.
HenoHATHO TO/NbKO, OTKYAA Y HUX Takme 6onblune AEHbIU,
écnn MnHUH My npocto ctpoutens! Ho 06 3Tom a He
cnpawwusato. OauH BonNpoC — M OHAa byaeT cMAéTb Yy MeHsA
BECb eHb! Ay meHA aenal

UNA VICINA NOIOSA

leri da me é stata di nuovo Teresa, la nostra vicina. Com’é che
non la conoscete? Beh, abita sul mio piano. Dio mio! E stata da
me cosi a lungo! E una pensionata, tutto il giorno non fa
niente, si annoia. Quando viene da me, & terribile!

Parla praticamente di tutto. No, di politica no, non ne
capisce niente. Ma parla di suo marito, cioé del suo tremendo
carattere. Della figlia Lucrezia, che & sposata e vive a
Bergamo. Del genero che & autista. Teresa pensa che (suo)
genero lavori troppo e che la povera Lucrezia stia tutto il
tempo a casa e che riposi cosi poco! Tempo fa gli & nato
ancora un bambino, di nuovo un maschio. Teresa racconta di
lui e del nipotino piu grande (quello & gia grande e va a
scuola).

In piu non dimentica di raccontare di sua sorella Pina che
vive lontano, al sud. La c’é anche una grande famiglia, nipoti
maschi e nipoti femmine. Questa Pina spesso manda delle
foto, percio conosco gia bene tutta la loro genealogia, chi si
chiama e come.

Teresa ama raccontare della loro grande villa al mare, del
loro frutteto, della piscina in giardino. Non ¢ chiaro soltanto
da dove vengano cosi tanti (grandi) soldi, se il marito di Pina &
solo un muratore! Ma non glielo chiedo. Una domanda, &
stara da me tutto il giorno! E io ho da fare (delle faccende)!
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YTO Tbl AENAN BYEPA?

Mama — MpueéT, cbiHOK! Kak aena? Yto He 3BOHMLWb?

CoiH — MpueéTt, ma! Mpoctn, A BYepa bbln 3aHAT. Y Bac BCE
HOPMAaNbHO?

Mama — [1a, cnasa bory. Auto Tbl BUepa génan?

CbiH — A Becb AeHb pabodTtan, a nocne pabodTbl 3aHMMANCA
AOKYMEHTamuM ana Bu3bl. PoTorpadmposanca, 3anonHAN U
neyartan 61aHKu.

Mama — Bcé rot6s0?

CbiH — MoyTn. Hy»KeH TOIbKO 0AMH AIOKYMEHT M3 6aHKa.

Mama — U B 6accéitH He xoann? Tbl e He mOKelwb 6e3 Hero
XuUTb!

CbiH — HeT, xoaun, Ho y»Ké Bé4yepom, B 8 4acos.

Mama — [la, MHTeHcMBHas nporpammal

CbiH — A nocne b6accéliHa eweé aga 4aca rynan ¢ Mapraputon
BOKpYr eé aoma.

Mama — HOubio — BOKpYr A0ma?? Mouemy?

CblH — Y Heé HenpuATHOCTM Ha paboTe, a aAdma 6o/bHble
poantTenn n manbiw. OHa MHe paccKasbiBana, a A €€ ycnokausan.
Mama — Monogéu, CbiHOK, 4To nomoraewb MaprapuTte. OHa
xopouwasn AésylkKa. Kanko TONbKO, YTO Y HEE y¥Ke eCTb PebEHOK.
CbiH — JKanko, 4yto MHe Hago éxatb B KaHagy Ha
nonréaa...AMeHHO ceiyac, Koraa a eil HYeH....

Mama — Hy ecTb Xe cKain u BoTcan, MOMelb el 3BOHWUTb
6ecnnaTHo. A B Mio/ie Tbl yXé byaelwb gOma.

COS’HAI FATTO IERI?

Mamma — Ciao figliolo! Come va? Come mai non (mi) chiami?
Figlio — Ciao mamma! Scusa, ieri ero occupato. Voi tutto
bene?

Mamma - Si, grazie a Dio. E cos’hai fatto ieri?

Figlio — Ho lavorato tutto il giorno e dopo il lavoro mi sono
occupato dei documenti per il visto. Ho fatto le foto, ho
compilato e stampato i moduli.

Mamma - E tutto pronto?

Figlio — Quasi. Ci vuole solo un documento della (dalla) banca.
Mamma - E non sei andato in piscina? Tu non puoi vivere
senza!

Figlio—Si che sono andato, ma alla sera alle 8.

Mamma — Gia, un programma intenso!

Figlio — E dopo la piscina ho ancora passeggiato per due ore
con Margherita intorno a casa sua.

Mamma — Di notte —intorno a casa?? Come mai?

Figlio — Ha dei problemi al lavoro e a casa ci sono i genitori
malati e il bimbo. Lei mi raccontava e io la tranquillizavo.
Mamma — Bravo, figliolo, che aiuti Margherita. E una brava
ragazza. Peccato solo che abbia gia un bambino.

Figlio — Peccato che io debba andare in Canada per sei
mesi...Proprio ora quando lei ha bisogno di me...

Mamma - Ma ci sono skype e whatsapp, puoi chiamarla
gratis. E a luglio sarai gia a casa.

I._\




© Marina Artamonova, Paola Cignetti
Reg. A89240 del 24/10/2013

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

nUCbMO

[oporne Mioagmnna n Amntpuninl

Bonbwoe cnacnbo 3a Bawe nucbmo. N3BUMHMTE, YTO Mbl Tak AOATO
He oTtBeyanu. Mpodcto mbl 6biM B OTNycke B Kanabpwuu, roe Kusyt
poantenn CrédaHo. JIETom Tam O4YeHb XOpolod, M OTAbIXANU Mbl
NpPeKpacHo.

Knumatr Ha moOpe He TakOM, Kak B Jlombapawuu, Bceraa ayer
HeboNblOM BeTepOK, NOSTOMY B AOME ObINO He TaK KAPKOo, XOTA Tam
N HET KOHAMUWMOHEPA. Mbl cabiwanu, 4to y Bac B KasaxctaHe ctoana
45-rpaaycHas xapa. 3to npasaa?

Mbl Kaxablli AeHb 6bi1n Ha naaxe. [éTn 661an dYeHb paabl BUAETb
6a6yLWwKy 1 aéaywky. Bol ux ndOMHUTE? OHM NepenaroT Bam 60/1bLLOI
npuséT!

K coxanénuio, 6b1inm 1 npobnémbl. AnNeccaHapo ynan u cnoman
Npasylo pyKy, Koraa urpan 8 ¢ytoon. b6éaHbit pebEHOK, OH 6bin B
rmnce, Koraga Bce apyrue A€ty Kynanucb B mope! Bce mbl kanénu ero,
NOKYMann emy MopOXKeHoe, UTPanmn ¢ HUM B «YHO». Ho OH BCé paBHO
Tak nnakan! Cetyac oH yxeé 6e3 rinca, n BCé B NoOpAAKe.

Yépes Hepéno CrédaHo éaer B bepH no pabote: erd6 pupma
OTKpbIBaeT Tam puanan. Mosket 6biTb, OH byaeT pabdTaTh TO B UTanuu,
To B LBehuapun.

Moka ao cemaanua. Muwnre!

LUenyem,

Buttépus, CrédaHo n aétm

venticello, percio in casa non faceva tanto caldo, anche se non

facevano il bagno! Eravamo tutti dispiaciuti per lui, gli

UNA LETTERA

Cari Ljudmila e Dmitrij!

Grazie per la vostra lettera. Scusate per non avervi risposto
per tanto tempo. Semplicemente eravamo in vacanza in
Calabria, dove vivono i genitori di Stefano. In estate la € molto
bello e ci siamo riposati alla grande (a meraviglia).

Il clima al mare non e come in Lombardia, soffia sempre un

c’e il condizionatore. Abbiamo sentito che da voi in Kazakistan
c’é stato un caldo da 45 gradi. E vero?

Noi siamo stati tutti i giorni in spiaggia. | bambini erano
molto felici di vedere la nonna e il nonno. Li ricordate? Vi
mandano tanti saluti!

Purtroppo ci sono stati anche dei problemi. Alessandro &
caduto e si e rotto il braccio destro mentre giocava a calcio.
Povero bambino, era ingessato, mentre gli altri bambini

compravamo il gelato, giocavamo con lui a “Uno”. Ma piangeva
lo stesso cosi tanto! Ora e gia senza gesso ed e tutto a posto.
Tra una settimana Stefano parte per Berna per lavoro: la sua

ditta ci apre una filiale. Forse lavorera un po’ in Italia un po’ in
Svizzera.

Per adesso vi salutiamo. Scrivete!

Baci,

Vittoria, Stefano e i bambini

|__\
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CEMbS

Néna — Mukéne, raé »uByT TBOU poantenn?

Mukéne — Mama xusét B ®aHo, a otéy, B LLseriuapun. OHn B
pa3soje.

NéHa — MoHuMato. Tbl Y4CTO BMAULWb OTUA?

Mukéne — Pa3 B rog, Koraa bbisato y Hero B Litopuxe. O6bIYHO
3UMOM Ha KaHMKyAnax.

Néna — OH Tam paboTaeT? [ae, ECnN He CeKPEeT?

Mukéne — B 6aHKe. OH GYeHb BaXKHaA nepcoHa.

Néna — KpyTto! A mama? OHA *KMBET 0AHA?

Mukéne — Hert, y Heé& HOBbIA MyX. A y MeHAl Tenépb ecTb
cectpa. E Tpu répa, n a eé d4yeHb NObND. A OHA MmeHA. A
BCErAa nokynato en UrpyLwKmn m Urpato ¢ He.

JNéHa — Bbl 4acTo BCTpeyaeTech?

Mukéne — A celiyac uBy y 6AbYWKW. 3TO Hepanekd ot
YpbrnHo, roe A ydyycb B yHuBepcuTéte. Ho B cy660TYy M
BOCKpPecéHbe i MPeAnoYnTalo Bo3BpallaTbca A4omon B ®aHo.
Mo AéByLIKa yYnTCA TaM B inLée, 1 A 6e3 Heé GYeHb CKyvalo.
Néna — AcHo. A He 3Hana, uTo y TebA ecTb AésylKa. O,
npocTu, y*ké ndésgHo! MHe nopa.

Mukéne — Tbl cenyac kyaa?

Nena — A Ha ypOK.

Mukene — A 1Oxke. Torga a c Tob661A.

Néna — Oasait! (in questo caso vale come incitazione ad
andare).

ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI PERA1

LA FAMIGLIA

Lena — Michele, dove abitano i tuoi genitori?

Michele — La mamma abita a Fano e mio padre in Svizzera. Sono
divorziati.

Lena— Capisco. Vedi spesso (tuo) padre?

Michele — Una volta all’anno quando vado da lui a Zurigo. Di solito
d’inverno, nelle vacanze.

Lena—Lavorali? Dove, se non & un segreto?

Michele — In banca. E una persona molto importante.

Lena—Figo! Ela mamma? Vive da sola?

Michele — No, ha un nuovo marito. E io adesso ho una sorella. Ha
tre anni e le voglio molto bene. E lei a me. Le compro sempre dei
giocattolini e gioco con lei.

Lena— Viincontrate spesso?

Michele — Adesso vivo da (mia) nonna. E poco lontano da Urbino,
dove studio all’'universita. Ma il sabato e la domenica preferisco
tornare a casa a Fano. La mia ragazza studia al liceo/frequenta il
liceo i e mi manca molto.

Lena — Ho capito. Non sapevo che tu avessi una ragazza. Oh,
scusami, e gia tardi! Devo andare. (& ora che io vada)

Michele — Dove vai adesso?

Lena— Alezione.

Michele — Anch’io. Allora vengo con te.

Lena— OK/Andiamo!
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KOHYETTA B OTNYCKE

JTETOM UTaNbAHLbI NOBAT OTAbIXaTb Ha tore. KoHYéTTa, KaK
Bceraa, éaert B cBOM poAHOM ropoa. OHA yKEé MHOro NeT He
XMBET aOMa. KoHUYéTTa paboTaeT Ha mébenbHol pabpuke B
BpuaHue. B asrycte eé ¢pabpuka 3akpbiBaetcs, 1 KoHYyéTTa
énet AOMOWN Kak MUHUMYM Ha [iBe Heaénu.

Tam, Ha Hore, TéNioe MOPE M YNUCTble NAAXKMK. TypuUCTbI
cloAa He éayT, NoTOMy 4To 3TO O4YeHb Aanekd. KoHuéTta
OyeHb papa: eé KAyT pPOACTBEHHUKW. B asponopty eé
BcTpeyaeT 6pat Typu. OHA onATb BUAUT MAMy, OTLA, cecTpy
M MAaneHbkylo nnemAHHuMuy Kapmény. Tenépb MOXKHO
BCTaBaTb B 12, eCTb MAaMUHbI «aPaHUYMHU» N KKAHHOMNY,
NleXkaTb Ha cONHUe M NnasaTb B mope. M He aymaTb o paboTe!

..Becb aBryct 6b1nd npekpacHaa noroaa. KoHuyéTTa
BCTaBana no3AHO, 3aBTpaKana, Katanacb Ha Benocunége.
Mama rotosuna eé nwbumble 6nt0ga. Mama aénana Bcé
cama. OHa rosopwuna: «[loueHbKa, Tbl Tak ycTtana! Hapo
60nble ecTb U cnatb! OTabIxan! A cama».

KoHyéTTa 6biBaNa Ha moOpe, nniasana, écam mope 6bino
CNOKOWMHOE, Unn, écnn bbin WTOPM, Urpana B BoNenbON Ha
nnaxe. WMHoraa eé npurnawanu ApysbA, U OHU BMECTE
KaTaAnucb Ha KaTamapaHe. Béuyepom OHA wurpana c
NAEMAHHULEN UNM CMOTpPéna Tenecepuan.

OTAbIXaTb — He pabOoTaTb, KaK roBopAT pycckue! XKanb, uto
NBe HeJlénun Tak BbICTPO 3aKOHUYMUCH, U NOPA BO3BPALLATLCS
B [1é3no, B BpmaHuy.

CONCETTAE IN FERIE

In estate gli italiani amano trascorrere le vacanze al mare.
Concetta, come sempre, va nella sua citta natale. Gia da tanti anni
non vive a casa (sua). Concetta lavora in una fabbrica di mobili in
Brianza. Ad agosto la sua fabbrica chiude e Concetta va a casa
come minimo per due settimane.

La, al sud, ci sono mare caldo e spiagge pulite. | turisti non ci
vanno perché & molto lontano. Concetta € molto contenta: la
aspettano i parenti. All’'aeroporto la va a prendere (la accoglie)
suo fratello Turi. Lei rivede la mamma, il babbo, |la sorella e la
piccola nipote Carmela. Adesso ci si puo alzare alle 12, mangiare
gli arancini e i cannoli della mamma, stare sdraiati al sole e fare i
bagni (nuotare nel mare). E non pensare al lavoro!

...Tutto (il mese di) agosto il tempo e stato meraviglioso.
Concetta si alzava tardi, faceva colazione, andava in bici. La
mamma cucinava i suoi piatti preferiti. La mamma faceva tutto
da sola. Diceva: “Figliola, sei cosi stanca! Devi (bisogna)
mangiare e dormire di piu! Tu riposati! Faccio tutto io.”

Concetta andava al mare, nuotava, se il mare era calmo,
oppure, se c’era il mare mosso, giocava a pallavolo in spiaggia. A
volte la invitavano gli amici e (loro) insieme facevano un giro sul
catamarano. Di sera giocava con la nipotina o guardava una serie
televisiva. S

tare in vacanza non e come lavorare, come dicono i russi!
Peccato che le due settimane siano (sono) finite cosi in fretta ed
e gia ora di tornare a Desio, in Brianza.
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YTPOM

Mama - [1éTn, 6bICTPO BCTaBalTe U MANTE 3aBTPaKaTh!

bétv - Hy mama! Ewé tak paHo! Ha yauue ewé temHo......
Mama - Ecaim Kaskaplit pas N0KNTbCA CNaTh B ABEHAALATb Yacos,
KOHEYHO, TPYAHO BCTaBaTb B cemb. ManTe ecTb! A y3ké rotéosnio
33BTpaK. Y Bac YMCTble PYKn?

Fprwa - Mama, s HM4yerd He xouy. A xody TO/NbKO cnaTb. U B
LWKONY He Xouy.

Ons - A TOxe Hnuerd He xouy.

Mama — Hy-Hy, cMoTpuTe, BOT Kalla, BOT OM/IET, BOT MOrypT. A
MOKEeT, Bbl XOTUTE NanuHbl miocan? Cagnrtech, A Bam roBopio.
Ona — A 6yay TONLKO KPyacCaH ¢ AXEMOM.

Mama —Tbl NPeKPacHO 3HaelWwb, YTO Byno4yHaA 3aKkpbiTa, Tam
peMOHT. BoT 6epu byTepbpoa ¢ cbipom U elb. YTo Bbl XOTUTE —
MOJIOKO UM KaKao?

Fprwa — A xo4y Yaih ¢ MONOKOM U caxapom. U ByTepbpda c
Konbacon. U ewé miocan.

Mama — A Tbl FOBOPWJI, YTO HUYEro He byaelub. BoT Tebé yalika
4as, Kak Tbl xoTén. Men, paan bora! [laBalite, nana y»ké »AET Bac
B MawnHe. Kakne KanpunsHble y meHs gétu!

[Oétn —Mam, Ho Tbl NpaBaa BCE paBHO HAc Nt0bULLIL?

Mama — [la ntobnio, nobato! TébKo nante ckopée YMCTUTL 3yHbl
— U B WKONy!

AL MATTINO

Mamma — Bambini, alzatevi e venite a fare colazione!

Bambini — Ma mammal! E ancora cosi presto! Fuori & ancora buio...
Mamma —Se si va a dormire tutti e giorni a mezzanotte, ovviamente e
difficile alzarsi alle sette. Venite a mangiare! Sto gia preparando la
colazione. Avete le mani pulite?

GriSa— Mamma non ho voglia di niente. Voglio solo dormire. E non voglio
(andare) a scuola.

Olja—Ancheio nonvoglio niente.

Mamma - Su, su, guardate, ecco la crema di cereali, ecco I'omelette, ecco
lo yogurt. Forse volete i muesli di papa? Sedetevi, vi dico.

Olja—lo voglio solo un croissant con la marmellata.

Mamma — Sai benissimo che la panetteria € chiusa, ci sono i lavori di
ristrutturazione! Ecco, prendi un panino col formaggio e mangia. Cosa
volete: latte o cacao?

GriSa — Voglio il the con latte e zucchero. E un panino con salame. E anche
i muesli.

Mamma — Ma se dicevi che non volevi niente. Eccoti la tazza di the come
volevi. Bevi per I'amor di Dio! Su, papa vi sta gia aspettando in macchina.
Che figli capricciosi che ho!

Bambini — Mammina, ma ci vuoi bene lo stesso, vero?

Mamma — Ma si (che) vi voglio bene, vi voglio bene! Ma andate subito a
lavarvi i denti e poi a scuola!




MNOKYNKU

CerogHa cyb60Ta. Béuep. Bca Hawa cembs cenyac aoma.
[ETN yTpom HE 6binK B WIKONE, a A U MOA KeHa He pabdTanu.
Cy660Ta — Hepaboumnt geHb. Ho mbl BbIINM OYEHb 3aHATHI,
NMOTOMY YTO Mbl BbIIK B CynepmapkeTe.

A, KaK BCE MY}KUMHbI, He N6110 WONUHr. K corkanénutio,
MOSl »KEHa, KaK BCe KEHWMHbI, ero 04eHb nobuT. CerogHA
Mbl 65111 B «AlaHe». 3To Mol NobUMbIN cynepmapkeT. OH
OTKPbIT M B cyb6b0TYy, U B BOCKpecéHbe. KOHEYHO, Mbl Tam
6611 He oAHU. Hawm pétn T1Oxe bbian Tam. Y Hac 6bin
CMMCOK, U Mbl 3HANU, YTO HAZO KynuTb. JOMa y Hac 6bina
TONbKO KapTOLWKa U 0AHO Aanuo.

- Hap0 KynnTb NPOAYKTbI: MACO, OBOLLK, NEPCUKN, apbys3,
MaNoOHE3, KETUyN.

- N nnBo ansa mens!

- CKONbKO CcTOUT cmeTaHa? joporo?

- HeT, coBcém He adporo.

- U3BUHUTE, AéBYLLKA, rae 34ecb BeTYMHA?

- HaBépHo, Tam, rae cbipbl U MOJIOKO.

- Bonbwoe cnacmbo!

- Mam, MOKHO KyninTb eLlé coK U Bapan?

- Hy ndaHo, nasaite.

Hawa gouKka He 3abbina, YTo HaAoO KynuTb Wokonag. OHa
OueHb N6UT WoKonaaHble «Tprodenm». A Ayman, yto Mbl
3366111 KyNUTb OTypLbl, HO OHM YXKE BBINAN B CYMKe.

- 370 BCE?
- Aymato, ga. —»>——

LA SPESA

Oggi & sabato. E sera. Tutta la nostra famiglia ora & a casa. |
bambini stamattina non sono stati a scuola e io e mia moglie
non abbiamo lavorato. Sabato non & un giorno lavorativo. Ma
siamo stati molto impegnati perché siamo stati al
supermercato.

lo, come tutti gli uomini, non amo lo shopping. Purtroppo
mia moglie, come tutte le donne, lo ama molto. Oggi siamo
stati da Auchan. E il mio supermercato preferito. E aperto sia il
sabato sia la domenica. Ovviamente non eravamo li da soli.
C’erano anche i nostri figli. Avevamo una lista e sapevamo cosa
bisognava comprare. A casa avevamo solo delle patate e un
uovo.

Bisogna comprare da mangiare (i prodotti alimentari): carne,

verdure, pesche, un’anguria, maionese, ketchup.

E la birra per me!

Quanto costa la panna acida? Tanto? (& cara?)

No, non & per niente cara.

Scusi, signorina, dov’e il prosciutto?

Forse dove ci sono i formaggi e il latte.

Grazie mille!

Mamma possiamo (si pud) comprare anche il succo e i wafer?

E va bene. (Prendeteli).

Nostra figlia non ha dimenticato che bisognava comprare il
cioccolato. Ama molto i “tartufi” di cioccolato. Pensavo di aver
dimenticato di comprare i cetrioli, ma erano gia nella borsa.

- E tutto?
-Pensodisi. —» ——




———>
- 97a Kacca 3aKpbiTa. CMOTPH, OTKpBITa Kacca HOmep 7.
B Kacce paboTaeT cMmnaTtMyHaa Kaccupwa. E€ 3oByT
Puta. OHa 1 MOSA eHa XopoLLO 3HAKOMbI.
- CKONIbKO BCEé 3TO0 cTOUT, Puta?
- 5 TbicAY 875 pybnén.
- MOXHO KapTon?
- [la, KOHEYHo. BorT... A ceiuac Baw nuH. Bcé. Cnacmbo!

Kowmap! CymKn, OyTbINKKM, NaKETbI...0BOLM,
GpYKTbI, apbys... XopoLwo, YTo y Hac ecTb MawwmnHa! f
YCTan Kak cobaka.

N BOT HakoHél Béyep! Mosi eHa Ha amBaHe. OHa
CMOTPUT cepunan.

Haw cbiH B KOMHaTe. OH urpaeTt B congatMku. Hawa
AOYKa B KyxHe ecT iI6/10Ko. Y Heé B pyKax HOBas KHUra, u
OHa O4YeHb paga. Mbi Bce O4eHb yctann. Oooo, yxé 117
Mopa cnatb! XopoLwo, 4To 3aBTpa BOCKpeceHbe!

———>
- Questa cassa e chiusa. Guarda, e aperta la cassa numero 7.
Alla cassa lavora una cassiera simpatica. Si chiama Rita.

Lei e mia moglie si conoscono bene.

Quanto costa tutto questo, Rita?

5 mila 875 rubli.

Posso (pagare) con la carta?

Si certo. Ecco...E adesso il vostro pin. E tutto. Grazie!

Un incubo! Borse, bottiglie, sacchetti..verdure, frutta,
un’anguria... Meno male che abbiamo la macchina! Sono stanco
morto (stanco come un cane).

Ed ecco, finalmente & sera! Mia moglie € sul divano. Guarda una
serie tv.

Nostro figlio € in camera. Sta giocando con i soldatini. Nostra
figlia in cucina sta mangiando una mela. In mano (nelle mani) ha
un libro nuovo, ed € molto contenta. Siamo tutti molto stanchi.
Oh, sono gia le 11? E ora di dormire! Meno male che domani &
domenica!

N
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MHTEPHALMOHANbHAA CEMbA

CTo MAM ABECTU NeT Ha3aa Naun, Kak Npasuao, cuaénun aoma
M mano nytewécrsoBann. Cenyac cutyaums apyras. Muorue
NyTELWECTBYIOT, MHOrMe murpupytoT. Yacto Tak poxaatoTrca
MHTEPHaLUMOHANbHble CEMbW. BOT 4TO paccKkasbiBaeT Kammana:

«[aBante 3HakOmuTbCc! MeHs 30ByT Kammnna. Y meHA
WMHTEpPHaUMOHANbHasA cembsi. Mo oTéy, poannca B Camape, oH
pycckmin. OH nepeBdaumK. PabdTan Ha BbICTaBKax, nepesBogmn Ha
KOMMEpYecKnx neperosopax. Yacro 6biBan B EBpodne. 3aecb oH
NO3HAKOMMACA C MOéN mamon. Mama - wuTanbAHKa. [oTOm
poaunacok A. Mou poantenn Hé 6binun }KeHaTbl odnLManbHO. OHM
AYMaoT, YTO WTamn B nacnoprte — 3To npocto GopManbHOCTb.
Korpa s 6b11d maneHbKas, Mbl Xnau Bce BmécTte B Pume.

MamunHa mama, moA 6abywka /16TTe — HEMKaA 13 [ambypra.
OHA BAOBA U YXKEé AaBHO *UBET B UTannu, Ho BCE paBHO roBoOpUT
NO- UTANbAHCKM C HEMEUKMM aKUEHTOM. A 8 — OUAMHIB: C
AETCTBA rOBOPK U NO-PYCCKU, U NO-UTANbAHCKU (NO-HEMEUKM A
NOHMMAI0 TONIbKO Camble NPOCThIe BEWM).

Bce mon pycckue pdacTBeHHUKM — gen, 6abyns, oanq, Téta u
MOV ABOKOPOAHBIV 6paT Bondaa kueyT B Camape. 310 60/l
ropos Ha Bonre. MHoraa s 6biBat0 y HUX B rocTAX. MHe dueHb
KOMPOPTHO B Poccmm, NOTOMY UYTO PYCCKUM A3BIK ANA MEHS — He
npobnémal»
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UNA FAMIGLIA INTERNAZIONALE

Cento o duecento anni fa la gente, di regola, se ne stava a casa
e viaggiava poco. Ora la situazione e diversa. Molti viaggiano,
molti migrano. Spesso cosi nascono le famiglie internazionali.
Ecco cosa racconta Camilla:

“Facciamo conoscenza! Mi chiamo Camilla. Ho una famiglia
internazionale. Mio padre & nato a Samara, € russo. Fa
I'interprete. Lavorava alle mostre, traduceva alle trattative
commericiali. E stato spesso in Europa. E li ha conosciuto mia
mamma. (mia) Mamma e italiana. Poi sono nata io. | miei genitori
non erano sposati ufficialmente. Loro pensano che un timbro sul
passaporto sia (&) solo una formalita. Quando ero piccola
vivevamo tutti insieme a Roma.

La mamma di mia mamma, la nonna Lotte, & tedesca, di
Amburgo. E vedova e gia da tempo vive in Italia ma comunque (lo
stesso) parla italiano con accento tedesco. Invece io sono
bilingue: sin da bambina (dall’infanzia) parlo sia russo sia italiano
(in tedesco capisco solo le cose piu semplici).

Tutti i miei parenti russi — il nonno, la nonnina, lo zio, la zia e
mio cugino Volddja abitano a Samara. E una grande cittd sul
Volga. Qualche volta vado a trovarli. Mi sento molto a mio agio in
Russia perché il russo per me non & un problemal”
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B CYNEMAPKETE U B ANTEKE

YTpom A 6bina B cynepmapKeTe: NOKynana npoayKTbl U pasHble
BéLWM ansa adma.

CHauana a Kynuna b6aHaHbl. Xopowwue, Kéntble. Hawm adukm
eaAaT UX B WKONe. baHaHbl cTOAT 250 pybnéit kmnorpamm. My
€CT TONbKO 3e/1éHble A6/10KN, NOTOMY YTO OHWM HE KaZlopWitHbIe.
A6.10KM cTOAT Hegdporo.

Mow AOUYKM XOTENN Ha YXKUH BAMHBI. 3HAUMUT, HYXKHbI MYKA,
MO/IOKO, fnua. [AéTn NbAT mMasaTb Ha OAUHBI KHYTENNYY».
3HAUMT, HAZLO KyNWUTb «HYTENAy». A A U MyX NpeanoynTaem
CONEHOEe: KPACHYI0 pbiby namn MKkpy. Ho MKpa canwikom goporas,
MOXKHO KynnTb eé noTom, Ha HoBbIM roa. MHe HyXeH 6bin
XOpOWUIA Ae3040PaHT, WaMnyHb, 6anb3am. AéTam — aéTckan
3ybHasA nacta. Motom a ewé Kynuna TyanéTHyo Bymary m Kopm
ONA KOTA.

Moka a 6blNa B CynepmapKeTe, MO My XO4MN B anTéky. Y
Her6 onATb ractpuT. OH Kynua «maanokcy». Ewé oH Kynun
BUTaMMHbI. Celyac mapT: aBMTamMHO3. Ha40 NUTb BUTaMMHbI
NN ecTb GPYKTbl. BUTamMUHbI IMNOPTHbIE, M3 CNOBEHUK, U CTOAT
AOpPOro — noyt 3 TbicaYM pybnéi. Ho oH BCE paBHO MX Kynua. A
NPeAnoYNTAI0 MMNOPTHbIE MEeANKAMEHTbI. M OH 3To 3HAeT.

B BUTpMHe 6bin xopowunn, goporom kpem. My Bnaen erd B
pekname no tenesmsopy M Kynma. OH 3HAET, YTO MHe HPABMUTCA
5TOT KpeMm. 370 6bIn NPUATHBIN ClOPNPN3 ANA MeHA!

OH A6MKeH Bbin KynnTb elé aHTUBNOTUK U aHTUAENPECCAHT
ONs CBEKpOBM, HO 3abbin peuént aoMma. He BaXKHO, MOXKHO TyAa
3aBTpa NomnTw.

AL SUPERMERCATO E IN FARMACIA

Stamattina sono stata al supermercato: ho comprato da mangiare e
varie cose per la casa.

Prima ho comprato delle banane. Belle, gialle. Le nostre figlie le
mangiano a scuola. Le banane costano 250 rubli al chilo. (Mio) marito
preferisce le mele verdi perché non sono caloriche. Le mele non costano
tanto.

Le mie figlie volevano i bliny per cena. Dunque ci vogliono la farina, il
latte, le uova. Alle bambine piace spalmare la Nutella sui bliny. Quindi
bisogna comprare la Nutella. Invece io e mio marito preferiamo il salato:
il salmone o il caviale rosso. Ma il caviale & troppo caro, lo si puo
comprare dopo, per Capodanno.

Avevo bisogno di un deodorante, dello sciampo, del balsamo. Alle
bambine (serviva) il dentifricio per bambini. Poi ho comprato anche la
carta igienica e del mangime per il gatto.

Mentre io ero al supermercato mio marito € andato in farmacia. Ha di
nuovo la gastrite. Ha comprato il “Maalox”. In piu ha comprato le
vitamine. Adesso € marzo: carenza di vitamine! Bisogna prendere le
vitamine o mangiare frutta. Le vitamine sono d’importazione, dalla
Slovenia, e costano care — quasi 3 mila rubli. Ma le ha comprate lo
stesso. lo preferisco le medicine d’importazione. E lui lo sa.

In vetrina c’era anche una buona e costosa crema. (Mio) marito
I’aveva vista nella pubblicita in televisione, e I’'ha comprata. Lui sa che
mi piace quella (questa) crema. E stata un bella (piacevole) sorpresa per
me!

Lui doveva comprare anche I'antibiotico e I'antipedressivo per (mia)
suocera, ma aveva dimenticato la ricetta a casa. Non importa, ci si puo
andare domani.
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B CBOBOAHOE BPEMS

Fynpao - AHa, mbl c TO6OM 3HAKOMBI YXKEé ABa AHA, @ A HUYerd o Tebé
He 3Hato!

Ans — Hy, uto Te64 uHTepecyet? Cnpawmsaii! TOAbKO v A TOXKe TebA
6yay cnpawmsaTb!

Ffynpo - Cnpawmusaii Ha 340poBbe! Y MeHs HeT CeKpETos.

AHs - NaBaii Tbl népablii!

Ffynpo - NaaHo! BoTt uTo Tbl Aénaewb B cBO6OAHOE BpéMSA?

AHsA - Y MeHA erd He Tak MHOro. OAMH pas B HeAéNo A MoK B XOpe.
Anpukép xopa — nogpyra moéi mamol, oHa no npodéccmum dnepHas
nesnua. Haw xop MONOAEXKHbIN, HO Mbl MOEM TONBKO LEPKOBHYIO
MY3bIKY.

Ffynpo - Bay! A1 He 3Han, uTo y TebA TakOM TaNaHT.

AHsA - TanaHTa HeT, HO NeTb N6, B AETCTBE Y MEHA BBIN0 CONPAHO,
a Tenépb KOHTPANbTO.

Ffynpo - Ay MeHA COBCEM HET cayxa...A ewé yTo Tbl Aénaelwb?

AHs - Pa3 B HeéN110 A XO3KY B NPUIOT A1 cOBAK. A BONOHTEP.

Ffynpo - Y meHs HeT cnoB. Tbl cepb€3HO? A YTO Tbl Tam Aénaellb?

AHsA - Tam cTONbKO paboThi! HAA0 YACTUTL KNETKM, KOPMUTL COBAK,
rYASiTb C HUMK, Pa3roBapmBaTh M 1acKaTb. MHe uUx OYeHb XAanKo...
F'yngo - A oTkyaa y Te64 CTONbKO 3HéEPTUM?

Ans - He 3H410. Ax, pa! EWwé A nto6110 BA3ATb KPOUKOM. BOT 3Ta cymKa
— MOA nocnéaHaa pabdTa. A Tbl yto NOOUWL Aénath B cBO6OAHOE
Bpémsa?

F'ynpo- A A....y MmeH$ ceovi 61or B TUKTOKe. U cTpaHiua B MHcTarpame.

NEL TEMPO LIBERO

Guido — Anja, ci conosciamo gia da due giorni, ma io non so niente di
te!

Anja - Beh, che cosa ti interessa? Chiedi! Solo che anche io ti fard delle
domande!

Guido — Chiedi quanto vuoi! (chiedi alla salute!)! Non ho segreti.

Anja - Su, (comincia) tu per primo!

Guido - OK! Ecco, cosa fai nel tempo libero?

Anja — Non ne ho tanto. Una volta a settimana canto in un coro. La
direttrice del coro € un’amica di mia mamma, & una cantante lirica di
professione. Il nostro & un coro giovanile, ma cantiamo solo musica di
chiesa.

Guido — Wow! Non sapevo che avessi un talento cosi.

Anja — Talento non ne ho, ma cantare mi piace. Da piccola ero un
soprano, adesso sono un contralto.

Guido — lo invece non ho affatto un orecchio musicale...E poi cosa fai?
Anja—Una volta a settimana vado al canile. Sono volontaria.
Guido—Non ho parole. Parli sul serio? E cosa fai la?

Anja - C’é tanto lavoro! Bisogna pulire le gabbie, dare da mangiare ai
cani, potarli a spasso, parlargli e coccolarli. Mi fanno tanta pena...
Guido — Come fai ad avere tanta energia?

Anja—Non lo so. Ah gia, mi piace anche fare I'uncinetto. Ecco, questa
borsa e il mio ultimo lavoro. E a te, cosa ti piace fare nel tempo
libero?

Guido—lo...ho il mio blog su Tik-tok. E una pagina su Instagram.
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PABOYUIN OEHD

B pabdumne aHu Kpa BCTaéT B 6 yTpa. Tak paHO, NOTOMY YTO
KaXAblVi AeHb A0 paboTbl oH 6éraeT. B n06yio norday. 310 yké
KaK HapKOTHK!

rMoécne WHTEHCUMBHON TPEHUPOBKM OH MPUHUMAET Aayul,
33BTpaKaeT U NbET KOde, 4ncTut 3ybbl, oaesaetca U UAET B
rapask. bepét malwmHy v éaeT Ha pabodTy. 3To He dueHb Aaneko,
HO TrOpPOACKOM TPAHCMOPT XOAUT HeperynapHo, nodTomy OH
npeano4YmTaeT éxaTb Ha MallMHe.

lOpa — OXPAHHMK B 6O/BbLWONK KOMMNAHWUM. Y Herd CMEHHas
paboTa. HouHas cméHa HaumHaeTcs B 8 BéYepa M 3aKkaHYMBaeTcA
B 8 yTpa. A AHeBHAA HaobopoT. Kawable asa aHAa y HOpbl
BbIXOAHOMN. Bo Bpéms paboThl Tpu pasa 6biBaeT nepepsbis: ABa
pasa Hebonblon, TONbKO 15 MUHYT — Ha KOde, n oamH pas 30
MUHYT — Ha 06éa.

tOpa o06épaeT B GydéTe B 34aHUM KOMNAHMM, OBBIYHO B Yac
AHA. Ecnm cméHa Hounas, 6ydéTt 3akpbiT. Torpd HOpa ect
6yTepbpoabl 1 canat. OH roToOBUT UX AOMa MU NOKYNAET YyXKe
rotoBble B Cynepmapkere.

Nécne pabodThl OH éaeT fomoN. Ecnn oH He dueHb ycTan, oH
BCTPEYAETCA C APY3bAMU, UAET B TPEHAKEPHDBIM 331 NN B KUHO
¢ MaprapwToii. 310 erd AéByluKa.
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LA GIORNATA DI LAVORO

Nei giorni lavorativi Jura si alza alle 6 di mattina. Cosi
presto, perché tutti i giorni prima del lavoro corre/fa
jogging. Con qualsiasi tempo. E gia come una droga!

Dopo un allenamento intensivo si fa la doccia, fa
colazione e prende il caffe, si lava i denti, si veste e va in
garage. Prende la macchina e va a lavorare. Non & molto
lontano, ma i mezzi pubblici non passano regolarmente,
percio preferisce andare in macchina.

Jura fa la guardia giurata in una grande ditta. Lavora a
turni. Il turno di notte inizia alle 8 di sera e finisce alle 8 di
mattina. Quello di giorno & al contrario. Ogni due giorni
Jura ha un giorno libero. Durante il lavoro ci sono tre
intervalli: due volte uno breve, di soli 15 minuti — per |l
caffe - e uno di 30 minuti — per il pranzo.

Jura pranza al buffet nell’edificio della compagnia, di
solito all’'una. Se il turno e di notte, il buffet € chiuso. Allora
Jura mangia dei panini e un’insalata. Li prepara a casa o li
compra gia pronti al supermercato.

Dopo il lavoro va a casa. Se non € molto stanco si vede
con degli amici, va in palestra o al cinema con Margarita. E
la sua ragazza.
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3AHUMATbLCA HAZIO PEMYNAPHO!

Korgad Tbl u3yyaellb WHOCTPAHHbIE fA3bIKK, HAAO
3aHMMATbCA KaXKabl AeHb. MAneHbKMn nepepbiB — U Thbl
BCE 3a6bin!

Nlétom A mécau, pabodTana aHMMATopom B 636u-kKnybe
Ha CapanHun. Uy meHA HEé 6blNo BpPEMEHU, 4YTOObI
3aHMMATbCA PYCCKMM A3bIKOM. K BéYepy A YMKACHO
ycTaBana. M »kapa bbina TOXe y»KacHas.

Mo3Tomy A BeCb MECAL, HUYerod He YMTana no-pyccku, He
NOBTOPANA TPAaMMATUKY U cnosa. U BoT pesynbtaTt! MHe
KaXKeTca, YTo A HMYero He NOMHIO.

Buepd A onATb uMTana cTapbie TEKCTbl W CBOWM
KOHCNéKTbl. Mncana B TeTpaab cnosa. MHOrne U3 Hux A
NOMHWNA, HO OHM B6bIAM B nNaccuse. Ewé a nosTopsina
unopbl. MHe HaZl0 BCE BpéMA NOBTOPATbL LUNGpPbI U AATbI:
Y MeH$i ¢ HUMK 6onblian npobiéma.

Y Hac 6yeHb cTpoOrMe npenogasarenu. MNodTomy ceiyac A
pewnna 3aHMMaTbea perynsipHo. K Hauany yuébHoro roaa
A AONXKHA b6bITb roToOBa!

BISOGNA STUDIARE REGOLARMENTE!

Se (quando) studi le lingue straniere bisogna
esercitarsi tutti i giorni. Una piccola pausa e hai gia
dimenticato tutto!

Quest’estate ho lavorato un mese come animatrice
in un baby-club, in Sardegna. E non avevo tempo per
studiare la lingua russa. Verso sera ero terribilmente
stanca. E anche il caldo era tremendo!

Percio per tutto il mese non ho letto in russo, non
ho ripassato la grammatica e i vocaboli. Ed ecco il
risultato! Mi sembra di non ricordare niente.

leri ho di nuovo letto i vecchi testi e i miei appunti.
Ho scritto nel quaderno i vocaboli. Molti (di loro) li
ricordavo, ma solo passivamente. E poi ho ripassato i
numeri. Devo ripetere i numeri e le date
continuamente: per me sono un grosso problema.

Noi abbiamo degli insegnanti molto severi. Quindi
adesso ho deciso di studiare regolarmente. Per l'inizio
dell’anno accademico (di studio) devo essere prontal
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AHEKAOTDI

BoBouka:
- Mama, cer6aHsa AMPEKTOP LWKOIblI CNPOCKNa, €CTb /IN Y MEHSA
6paTba N céctpbl. U A ckazan, yto A — eAMHCTBEHHbIA PeOEHOK B
cembé.
- U 4To »Ke oHa oTBéTUNA?
- OHa ckasana: «Cnasa bory!»

Naét B6BOUYKa C Mano MUMO LIKOAbI.
- CbIHOK, Tbl B 3TOM WKONE YUMLLbCA?

- [a.

- ABaauatb net Ha3aa A TOXKe 34echb yunncs.

- Tenépb 5 NOHAN, YTO XOTEN CKa3aTb AMPEKTOP, KOrAa roBopu,
yTO TaKOro MaMoTa OH ABAALATL NeT B WWKOIe He Buaen.

BoBouKa nonyumn asoOiKy 3a KOHTPONbHY. OTéL, paccTpoOumaca

- Baw cbIH BCE cnucan y cBoen cocéakun. Bot, cmotpuTe, Bonpoc:
«B KakoMm rogy poannca MywKmMH?» Mawwa NnpasuibHO NULLET — B

1779. N Baw cbiH TOXKe.

- Hy Tak n yto? MNoyemy Mol CbiH HE MOMKET NPABU/IbHO OTBETUTL?
- CmoTpuTe ganblue. Bonpoc: «Kto Hanucan «BoinHy 1 mup»?»

Mawwa nuwet — JIépmoHToB. M BOBOYKa NULLIET TaK Xe.

- A noyemy oHM 66a He mornn ownbnTLCA?

- Hy ndgHo. Ho BoT cnéayrowwmin Bonpoc: «Kakune nbécbl HanMcan

Yéxos?» Mawwa Hanucana: «f He 3Hato» A BOBouUKa: «M A TOXKe».

M NPULLEN B LUKONY MOrOBOPUTL C yunTeNbHULENH. OHA eMy roBOPUT:

BARZELETTE

Vovocka:
-Mamma, oggi la preside della scuola mi ha chiesto se ho dei fratelli
o delle sorelle. E io ho detto che io sono figlio unico (I'unico
bambino in famiglia).
-E che cosa ha risposto lei?
-Ha detto: “Grazie a Dio!”

Vovocka passa col papa vicino alla scuola.
-Figliolo, tu studi in questa scuola?
-Si.
-Vent’annifa anche io studiavo/ho studiato qui.
-Ora capisco che cosa voleva dire il preside, quando diceva che a
scuola non vedeva un simile idiota da vent’anni.

Vovocka ha preso due alla verifica. Il padre ¢ dispiaciuto e va (&
venuto) a scuola a parlare con l'insegnante. Lei gli dice:
-Suo figlio ha copiato dalla vicina (di banco). Ecco, guardi, domanda:
“In quale anno nacque Puskin?” Masa scrive correttamente: nel
1779. E Suo figlio pure.
-Beh, e allora? Perché mio figlio non avrebbe potuto rispondere
correttamente?
-Guardi pit avanti. Domanda: “Chi ha scritto “Guerra e pace”?
-Masa scrive: Lermontov. E Vovocka lo stesso.
-Ma perché non si sarebbero potuti sbagliare entrambi?
-Va be’. Ma ecco un’altra domanda: “Quali opere teatrali scrisse
Cechov?” Masa ha scritto: “Non lo so”. E Vovoc¢ka: “Nemmeno io”.
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